QCY-T6
Fone Bluetooth TWS
BRASIL

SCAN ME

Para ter uma melhor experiéncia de uso,
por favor escaneie o QR code acima para
fazer o download do app QCY.



Visdo Geral
Escolha o Seu Tamanho de Borracha

Tente as borrachas médias primeiro, ja que elas servem
para a maioria das pessoas.
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Como Parear

Primeiro Pareamento:

1. Pegue os dois fones de ouvido e coloque-os no case para
liga-los.

2. No celular, procure por QCY-T6 no bluetooth e toque para
conectar.

*Uma vez pareados, os fones ligardo automaticamente ao
serem tirados do case. Se eles ndo ligarem automaticamente,
carregue-os e tente novamente.

Trocar Dispositivo Pareado:

1. Desligue o Bluetooth do primeiro celular e os fones de
ouvido se desconectaréo automaticamente e entrardo no
modo de pareamento.

2. No segundo celular, procure por QCY-T6 e toque para
conectar.

*N&o é possivel conectar a mais de um dispositivo ao mesmo
tempo. Os fones serdo reconectados automaticamente ao
Ultimo dispositivo pareado ao serem ligados novamente.




Configuragdo de Fabrica

(Tente os seguintes passos para corrigir problemas de
conectividade)

Restaurar configurages de fabrica:

1. No celular, procure por QCY-T6 no bluetooth, toque e escolha
ignorar ou cancelar pareamento.

2. Pegue dois fones de ouvido, pressione os controles de toque por
8s ou até que os LEDs acendam em vermelho por 1s para desligar.
3. Continue tocando ambos os controles por 10s ou até que os LEDs
pisquem em vermelho e verde 3 vezes e, em seguida, pisquem em
vermelho para restaurar as configurages de fabrica.

*Consulte a segdo "Primeiro pareamento” para conectar os fones
apds a restauragao de fabrica.

Pareamento Manual (tente os passos a seguir no caso de dois fones
de ouvido perderem a conexdo)

Desligue os fones e pressione os painéis por 5s ou até que os LEDs
pisquem em vermelho e verde. Depois disso, dé dois toques nos
painéis e os LEDs piscardo em vermelho e verde. Os dois fones de
ouvido fardo o pareamento automatico quando o LED do fone
principal piscar em vermelho e verde e o do outro se apagar.




Como Usar

1. Cologue os fones em sua orelha e balance levemente a
sua cabega para verificar se eles estédo bem colocados.

2. Ajuste o microfone em diregéo a sua boca para obter uma
melhor experiéncia durante as ligagBes.

Chamada de 3 Vias e Troca de Chamadas

Toque duas vezes no painel para atender a chamada. Se
chegar outra ligacdo, dé dois toques novamente para
colocar a primeira chamada em espera enquanto atende a
segunda ou pressione o painel por 2s para ignorar a
segunda chamada. Continue pressionando o painel por 2s
para alternar entre as chamadas.



Modo Mono

1. Desligue e pressione o controle de toque por 5s para
entrar no modo de pareamento (o LED iré piscar em
vermelho e verde)

2. No celular, pesquise por QCY-T6

3. Clique para conectar

Carregando o Fone

Coloque o fone de ouvido no case para carregar. O LED
ficard aceso em vermelho. Quando a carga estiver completa,
o LED ficara verde.

Carregamento no Case

O LED do case acendera em vermelho quando o nivel de
bateria estiver em 60%; depois, ele ficaré verde quando o
nivel estiver entre 60% e 95%; e por fim ficard azul, quando o
nivel estiver acima de 95%.

Especificagdes

Modelo: In1947 Tempo de chamada: aprox. 5.5 h
Nome de pareamento: QCY-T6  Vers&o do Bluetooth: 5.0
Tempo de carregamento: aprox. 2 h

Alcance: 10 m (em ambientes sem obstaculos)

Tipo de bateria: fons de litio

Capacidade da bateria (fone): 3.7V 40mAh

Capacidade da bateria (case de carregamento): 3.7V 60mAh
Entrada (case de carregamento): 5V --- 600mA

Perfis Bluetooth: HSP/HFP/A2DP/AVRCP

Tempo de execucdo de musica: 6 h

Tempo em standby: aprox. 100 h



Introdugdo as Fungdes

esquerdo para avangar/voltar as misicas

Funcdes Status Procedi o LED Acdo
Desligado, sem registro Mantenha o controle de toque pressionado por 1se o O LED piscara em SoM
fone entrara automaticamente no modo de
Entrar no Modo de conectividade parcamento vermelho e verde
TWS Desligue e pressione o controle Toque duas vezes no controle de 0 LED esquerdo pisca SoM
de toque por 55 para entrar no . emvermelho e verde e o
modo de pareamento toque para entrar no modo TWS direito ficara apagado
OLED acenderd em
Desligado Pressione o controle de toque durante 1s verde por 1 e
Ligar - SOM
Carregando Tire os fones do case OLEDacenderdem
verde por 1s
Pressione o controle de toque por 8s (apenas dois O LED acendera em
. fones néo pareados irdo desligar juntos) vermelho por 15
Desligar Ligado ones n3o pareados irio desligar juntos) verr P - som
Coloque os fones no case para desligar O LED acenderd em
vermelho
Atender/Encerrar Chamada recebida/
tender/Encerral Toque duas vezes no controle de toque \ SOM
chamada chamada
Ignorar Chamada Chamada recebida Pressione o controle de toque por 2s \ SOM
Modo de A
N Conectado Trés toques no controle de toque direito \ \
Assistente de Voz Conectado Trés toques no controle de toque esquerdo \ SOM
Chamada recebida Conectado ao celular Toque de chamada recebida \ :;f:‘n‘aj?
iici . . Dé dois toques no controle de toque para
Pa}l§ar/ln|c|ar Reproduzindo mUsica N q que p: \ A\
Msica pausar, e mais dois toques para retomar
pular Mdsica Reproduzindo misica Toque no controle de toque direito/ \ \




Cartdo de Garantia

Periodo de Garantia

12 meses contando a partir da data da compra desse item. (vocé
pode entrar em contato com o revendedor local para saber mais
informacdes)

Servigo Gratuito:

Caso surjam quaisquer defeitos causados por problemas de
qualidade durante o periodo de garantia, por favor leve esse cartdo
de garantia e o seu recibo de compra para obter um servico de
troca gratuito.

Nimero do Modelo:

Data da Compra:

Nome do Cliente:

Nimero de Telefone:

Enderego:

Nome da Loja:
Enderego da Loja:

Observagdes:

Atroca gratuita ndo sera realizada nessas circunstancias:

1. Defeitos causados por desmontagem ndo autorizada.

2. Defeitos ou danos fisicos causados por quedas.

3. Danos acidentais.

Caso o problema de seu produto ndo se enquadre em nenhuma
dessas circunstancias, por favor, entre em contato conosco para
obter o servigo de reparo gratuito.



Conformidade Com a FCC

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites
para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das
Regras da FCC. Esses limites foram projetados para fornecer
protecdo razodvel contra interferéncias prejudiciais em um
ambiente doméstico. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo
com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais as
comunicagBes de radio.

No entanto, ndo ha garantias de que ndo ocorrerdo interferéncias em
uma instalacdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia
nociva a recepgdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado
ao desligar e ligar o equipamento, recomenda-se ao usuario tentar
corrigir isso por meio de uma das medidas a seguir:

- Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

-- Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

- Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente
daquele ao qual o receptor esta conectado.

-- Consultar o distribuidor ou um técnico experiente em radio/TV
para obter ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da
FCC. Portanto, a sua operagdo estd sujeita as duas condi¢bes a
seguir.

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2)
Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo aquela que pode causar operagéo indesejada.

Mudancas ou modificacbes ndo expressamente autorizadas pela
parte responsavel podem anular a autoridade do usuério de operar
o produto.

OO e

FCCID:RDRINIS4TL  Madeln China EEEE  RoHS
RORINIS4TR



Substéncias Perigosas e Seus Contetidos

Substancias Perigosas

Nome cr

daParte | PP | He | €9 | i) |PBB |PBDE| DIBP | DEHP| DBP | BEP
Corpo X|o|lo|lo|Oo|O|lO]JO|O]|O
Bateia |O OO ]O |0 OO |O|O|O
Borachas | O |O O O[O | O| O[O |O | O
Acessrios | O | O | OO0 ] O[O |00 | O
Cabo X|ojojojo|lojo|lO|O|O

Essa tabela foi projetada de acordo com o regulamento SJ/T
11364.

O:significa que o contetido da substancia presente nos
materiais homogéneos da parte especifica esta dentro dos
limites do regulamento (EU) 2015/863.

X: significa que o contetido da substancia perigosa em, pelo
menos, um material homogéneo dessa parte especifica esta
acima dos limites do regulamento (EU) 2015/863, mas ndo
existe nenhuma alternativa na indUstria para isso, o que esta
de acordo com a Diretiva EU ROHS

Observagoes: Use o produto com moderagéo, jé que sua audicdo
pode ser danificada por tempos muito prolongados de uso.
Padréo de Execugdo: Q/HL 1-2019; Q/HL 2-2017

Fabricante: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd

Enderego: Bairro de Daojiao, Cidade de Dongguan, Guangdong,
China



Dicas

1. Antes de usar o fone de ouvido, leia 0 manual com
atengdo e guarde-o para referéncias futuras.

2.0 fone de ouvido precisa ser totalmente carregado
antes do primeiro uso.

3. Se ele ndo for usado por mais de duas semanas,
recarregue-o periodicamente.

4. Use apenas carregadores fabricados por marcas
confiaveis.

5. Se vocé ndo encontrar o fone em seu celular, verifique
se ele estd no modo de pareamento; se ficar
desconectado por um longo tempo, o fone saira desse
modo, entre novamente nele. Se ocorrer qualquer erro
em seu celular, reinicie-o; e se ocorrer um erro no proprio
fone de ouvido, reinicie ou realize o reset.

Ressalvas

1. Nunca desmonte ou modifique seu fone de ouvido por
qualquer motivo para evitar danos e possiveis perigos.
2. N&o guarde o fone de ouvido em temperaturas
extremas (abaixo de 0°C ou acima de 45°C).

3. Evite usar o produto perto dos olhos de criancas ou
animais.

4. N&o use este fone de ouvido durante uma tempestade
para evitar funcionamento irregular e aumento do risco
de choque elétrico.

5. N&o use produtos quimicos agressivos ou detergentes
fortes para limpar o fone.

6. Mantenha-o sempre seco.



